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YP/JA CY3EHEH CEMAHTUK YCELI IPOLECCHI

B crarbe aHanu3npyroTcs 3HaYEHUA C10Ba 0pdd B 3TUMOJIOTHYECKUX U TOJIKO-
BBIX CJIOBApsIX pyccKoro sizbika. CIOBO 0poa B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE O3HA-
vaer: 1. Ha3Banue KpymHBIX TIOPKCKHX M MOHTOJIBCKHX (DEOAANBHBIX TOCYAApPCTB
B omoxy CpeznHeBekoBbs. 2. CTaBKa, MecTonpeObiBaHNE UX NpaBuTeneid. 3. Hazpanue
COI030B KOUeBBIX IieMeH. 4. Bpaxkeckoe Boiicko; monuwuiie. 5. MHorosroiHas, oec-
MOPSIOYHAS U IIyMHasi TOJIMa, cOOpHLIe (B 3TUMOIOTHYECKHUX CIOBapsIX: «Oecrnops-
TIOK, IyM»). Pycckue eToncy npeAcTaBisiioT CII0BO 0pOd B 3HAYECHUH «BOICKO (He
BCET/Ia BPAKECKOE)». YIOMSHYTbIE B 3TUMOJIOTHYECKUX CIOBAPAX 3HAUCHUS «CTaH,
KOUYEBBEY», «JIBOpEL/IIAaTep XaHa/CyATaHa» W «BOCHHBIN Jlarepb» ObUTH BHITECHEHBI,
T.e. HAIMLO MHpOIECcC JeCeMaHTHU3alUK cloBa opda. OOHapyXeHHbIE B OBUIMHAX
3HAYEHHS «TOCYJApPCTBO» U «3EMII» B CJIOBApSIX PYCCKOTO SA3bIKa HE YIIOMHHAIOTCS
BoBce. Kak moka3sbIBaeT aHaiM3, pycckas s3blKOBas KapTHHA MUpa MpeTeprena nu3-
MEHEHHs — ceifuac B Hei 0ToOpasmiIcs eBpONEHCKHUid B3NS HA HAIy COOCTBEHHYIO
uctoputo. KopHu 31010 BUJATCS B U3MEHEHHUH UIC0JIOTHH, CBSI3aHHON C HE /10 KOHLA
SICHOM McTopuelt Hamero OTeuecTna.

KuiroueBble cjioBa: TIOPKM3MBI, 3aMMCTBOBAaHME, JECEMaHTH3ALMA, A3bIKOBas
KapTHHA MUpa.

The article analyzes the meaning of the word opda «horde» in the etymological
and explanatory dictionaries of the Russian language. The word opoa «horde» in the
modern Russian language means: 1. The name of the large Turkic and Mongolian
feudal states in the Middle Ages. 2. Bet, the seat of their rulers. 3. The name of the
unions of nomadic tribes. 4. Enemy army; horde. 5. A crowded, disorderly and noisy
crowd, a bunch (in the etymological dictionaries: «disorder, noise»). Russian chroni-
cles represent the word opda «horde» in the sense of «army (not always enemy)». The
meanings «camp, nomadic», «palace / tent of the khan / sultan» and «military camp»
mentioned in the etymological dictionaries were suppressed, i.e. there is a process
of desemantizing the word opda «horde». The meaning «state» and «earth» values
found in bylins are not mentioned at all in the Russian language dictionaries. As the
analysis shows, the Russian language picture of the world has undergone changes — it
reflects the European view of its own history. The roots of this are seen in the change
in ideology associated with an incompletely clear history of our own Fatherland.

Keywords: turkism, borrowing, desemantization, language picture of the world.

I/In TapUXbl TEJ YCEIIe MPOoIecchl Oeon Oepra Oapa. Ter BakbITKa Ooli-
JIe POBEMIT YCO, dJIETe YCEIITd CY3JIop, XaJIbIKHBIH MEHTAJIbJICTCH-
JI9 KY39TeJId TOPTaH Y3Tropell TeHICHIIMSIIOPEH YarbULIBIPHII, Y3JIOpSHEH
MOT'BHOJIOPEH Y3TapTAIp. Menmanviek MUTOHID, «TYTaH TeJl KaTeropusi-
nope hom (opmanapeinga ypsiH anran hom tanbein Oeny nporecchiHaa
MUJUTH XapaKTePHBIH HWHTEUICKTyalb, PyXu hoMm HXThIApU CcChbifiaria-
PBIHBIH THIHK YarbUIBIIIIAPBIH OEpro TyIUlaraH OHbs Ky3aJUlacliibly
agnamputa [Komxecos 2000: 15].
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Mokanons opoa (ypoa) cy3e CeMaHTHUKACHI Y3TropYy acleKThIHIA, SITb-
HU pyC TeJle yCelle MPOLECChIHAA sTHA MOI'bHAIOPIra us Oyiy hom srek-
KEJIOPEH IOTAJITY KY3JE€reHHoH Tukuepesnd. Cy3 MEHTaNIbJIEK Teopusice
KbICaJapblH/Ia aHATU3JIAaHA.

Pyc Tenennore Tepku cy3nop (TIOpKHU3MHApP) FaJUMHOPHEH UTr'bTHOA-
PBIH KYTITOHHOH JKaJIen UTS. TIOpKU3MHAPHBIH Y3/I0IITEPETY BaKbITHIHHAH
Oarnutan 0e3HEH KOHHOPT KaJldpre YCeIl TApUXbl dJIeAoH-9JIe JIMHTBUCT-
Japaa 3yp KbI3bIKChIHY YSTBII KHIIQ.

Cy3HEeH 3TUMOJIOTUsICEHHOH Oaunuibliik. Makc dacmep y3eHeH MoKa-
JIOCEH TYOOHIATeNIopHE KYpCaTa: «opaa I, ykp. opaa, 61p. opaa «oecrio-
PSIOK, IIIYM», JIP.-PYCCK. opJa «cTaH, koueBbe» (Adan. Hukut. 9 u np.;
cMm. Cpesn. II, 705 u cn.), opauHbCKOe, Tipuiar., rpam. 1362-1389 rr.; cMm.
[[TaxmaroB, Ouepk 186. 3amMCTB. U3 TIOPK.; Cp. Yarar., azepo., Tap., kKa3ax.
orda «zBopen, marep cyiaTaHa, XaHa», Typ. ordu «BoeHHbI Jarepb» (Pax-
noB 1, 1072 u cin.), yiur. Ordukint «opauackuii ropogn=ropoxa Karmkap»
(Pagnos 1, 1075), monr. ordu, orda, kanm. ordo «aBOp, Jarepb, CTOSHKA,
opna» (Pamcrenar, KWb. 288)» [Dacmep: 35eKTpOHHBIN pecypc].

bamka aBropnap, macaonon, [LA. KpsuioB, H.M. Illanckuii cyzniek-
JOPEHAD ypoda CY3€HEH TOPKH YBITHIIUIBI Oyaybl Ouirenons. Tarap Te-
JIeHID opoa (ypoa) — «iiarepb, ctan» [KpbLioB: saeKTpoHHBINA pecypc].
H.M. Illanckuii BakbIT OapbIIbIHAA YCEII alifraH MOT'bHAIOP YbLIOBIPHIH
KUTEPa: opja — «iarepb» < «cTaBka XaHay < «JIBOpel» (C TPOHHBIM 3a-
JIOM), TOTO € KOPHS, 4TO OpYyH «TpoH» [IIlaHCKuIA: 3IeKTpOHHBIN pecypc].

FOrapeiarsl 5TUMOJIOTHK CY3JICKIIop OyeHua, opda (ypoa) cy3e pyc
TEJICHO TOPKHU TEJUIOPAOH KeproH. bamra yin TyOoHAoTe MOTBHOIOPTD Ml
Oynran: 1. Toprumncesnek, tapopimi. 2. CraH, kyuen iepy ypsiabl. 3. Cor-
TaH/XaH capae/Jarsipbl. 4. XopOu narepsb.

Pyc emwsasmanapsl, opda (ypoa)cy3eHEH CEeMaHTUKACBIH KHMHOWTET,
onere MOT'bHOJIOpHE TynbLTaHabIpanap. bopeiHrel Pyck wopsl Tekctia-
peIHIA ypoa cy3e sizyna 6epenue tankbip XIII racelp ypracsiHma TEpKIo.
XIII—-XIV racslp 4blraHaKJIAPBIHIA YpOd CY3€ CEMaHTHUKACBIHBIH CHHKpE-
THUK XapakTep/a OyIybl KYy39TeI0: KOHTEKCTIIAp/A «XaH CTABKAaChl; 19YJIOT»
hom «ta(p)Tap xkupe, Ta(p)Tap J9YI9TE» MOI'BHIIIOPE aePhUITBICHI3 (3010-
mas Opoa (Anmwein Ypoa) reiitbapace pyc ubiranakiapbeigaa X VI racsipaa
noia Oyna; opovinckuti ceiiidarsl X1V raceipia yK oupblif).

Pyc Opumunanapeiaga opoa (ypoa )cyse el KblHa «KAp, TOMYMOH HII,
TaTap )KUPe» MOTBHOCEHID TENrd ajbIHa: «Tbl OMKYOOUIHBIN OOPOOHDLLL
000pbLll MON0O€EY, Mbl ¢ KAKOU 3eMau 0a u3 xaxot oposry (IlepBas mo-
e3aka Mneu Mypomua. Mnes u ConoBeit-pazboitHuk). beimraanapaa ypoa
hom orcup cyznope, Gep-6epcerHo aHmaTMa OUpET, STHOIIO KWId: «M He ma-
mywKa au opoa noovimanacs, Mamo covlpa 3emas om 8olicka nOmpscand-
cs...» (MamaeBo nobowutne); «Kax npo mebs carasa wuporo-mo uiaa Ilo
BCUM 3EMIAAM-MO, ewje No cum opoam...» (CBITorop mpumepsiet rpod).

Vpoanwiy GpinuHanapaarsl snuTeTNApH: 3yp (Oonvuwiasn), 6eex (ee-
aukas), epak (0anvusasn), oai (bozamasn), kapauzel (memnasn). Kapanzol
(memnasn) STUTETHI TUCKOPE KOHHOTANHMSIIE: «A K020 Obl MHe nociams
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nogviexamo Jla 60 myio au 60 3eMJII0 0a 80 OAbLHIONW, 0d 60 MYIO b 60
opoy 6o memuyio, Bo memnyio opoy oa 6 xopoopy Jlumey, Ko momy nu
K Koposnto aumosckomy, Ko momy nu k bomusany k bomusanosy, — A ceez-
mu-mo 0anu emy, 8vixooul...» (Jloopweiasa u Bacunuii Kazumuposuu. Jlo-
OpwiHs B oThe3ne). by konTekcrra JlutBansl opda (ypoa) nun aray Urb-
THOAPHBI KoJemn UTd. bupeno JInTBa CHHKPETHK POBEIITY «JIQYJIOT» TI,
<OKHP» 19 JTATI aTaa.

FOrapeina Tenrs ansiaran 3onzomas Opoa (Anmuin Ypoa) Teiitbapoce
ObUIMHANAPA H¢upHer; CUHOHUMBI OyJIbIN KUJIQ: «A M €1eM Mbl U3 Jallb-
Hoil Opasbl, 30J10TOM 3eMJIM, OT rpo3Ha Kopossi EtMmanyiina Etmanyitno-
Buya...» (Ilpo CraBpa-6osipuna). B.U. [lans cysnerenngs opoa (ypoa) cyse
KEproH MoKajb hoM oliTeMHOp A0 oupblit: Hearn 6vin 6 opde, a Mapwvs ee-
cmu ckasvieaem. Kakoe yapv, maxosa u opoa. Xomw 6 opoe, 0a & 0obpe.
Cmapuwiux ux 6 opoe nouumarom. Xomwv 6 opoy, max nouoy. I oe xau, nmym
u opoa. Ooun om 3010moil oposl, Opy2oli Om puloiceli 6Opoobl.

Xo3zepre pyc TeJeHIQ CY3HEH TYOOHIOre MOrbHalIope Ourene.
«Keue akaneMuk cysiek» Oomait qun si3a: «opaa-bl, MH. OpJbl, XK. 1. HCT.
Ha3zBanue kKpymHBIX TFOPKCKHX M MOHTOJILCKHX (PEOaIbHBIX TOCYIapCTB
B DTIOXY CPETHEBEKOBBSI, @ TAK)KE CTaBKa, MECTOTIPEOBIBAaHNE UX TIPABUTE-
neit. 3omnoras opaa. Kpeimckast opna. || Ha3Banne coro30B KOUEBBIX ILIE-
MEH. 2. IepeH.; C olpeaesieHueM. IpeHedp. Bpaxeckoe Boiicko; momuu-
me. dammcTckue opasl. 3. MepeH.; KOro Win Kakasi. pa3r. MHorosoHas,
OecrniopsiioUHast U ITyMHAs ToJna, coopuiie koro-i.» [CPS: anekTpoHHbIH
pecypc]. Kyprone6esuo, 3TUMOJIOTHK CY3JIEKJIOPA TEPKIITOHHOPEHD sTHA
MOT'BHAIIOp 6cTaId: 1. YpTa raceipiapaa spe Topku hom MoHTrON heonans
JOYI9TIope aramachl. 2. AnapHbIH XOKeMAapJapblHbIH YpHAIIKaH Ypbl-
HbI, cTaBKachl. 3. Kyumo kabutonop coro3bl uceMe. 4. Jlomman rackope,
sBbl. 5. Kyn kemene, Tapkay hom TaBbIIIIbI XaJIbIK TOPKEME (ITUMOIOTUK
CY3JIEKJIOP/I9: TOPTHUIICE3TIEK, TaBhIl). Pyc emrpsa3manapeinga opoa (ypoa)
cy3e emr KerHa rackop (hopBakbIT JOIIMAH TacKope TYTeNl) MOTbHOCEHID
OUYpBI. DTUMOJIOTHUK CY3JIEKIOPATe «CTaH, Ky4dell Hepy YpPBIHBD», «XaH/
coyiTaH capae/ 4aTblpbl» hoM «XopOu J1arephb» MOrbHOJIOPE oTrapblaa -
TEJIFrOHHOpE TapablHHAH KbICPBIKJIAN Yblrapblia. beuinHanapaaH aabiH-
raH KOHTEKCTJap aia TaObUIraH «IdYJaoT» hoM <«GKUp» MOrbHAJIdpE pycC
CY3JIEKIOpEeHAd OOTEHIION IOK.

OJjere MOrbHOJIOPHE aHJIATMAaJIbl CY3JICKIOPIS TYTEN, O IMOJIUTOIOTHs
hoMm Tapux OyeHYa SHIIUKIONEAUSIIOPAD 3701 Tabapra MeMkuH. «Opa.
TrOpKCKOE CJIOBO C OYEHb IIMPOKHUM CHEKTPOM 3HAUYE€HUH, BKIIFOYAOLIUM
CTaBKY, ABOPELl IPaBUTENSI, TEPPUTOPUIO, 3aAHATYIO ONPEAEICHHBIM ILIE-
MEHHBIM WJIH MMOJUTUYECKUM (TOCY/IapCTBEHHBIM) 00Opa30BaHUEM, BOMCKO,
apMusi, MECTO MEPHUOIUYECKUX COOPOB POJACTBEHHBIX KOUEBUM, KOUEBOM
Jarepb MpaBHUTENS, KOYEBYIO CTOJHUILY U B HEKOTOPBIX TIOPKCKHUX SI3BIKAX
U JUAJIEKTaX MAacCy WHBIX POJCTBEHHBIX IOHITHH, CBSI3aHHBIX C IEpe-
4yhcJIeHHBIMU. B apeBHeTIOpKCKUX TekcTax Hadana Il Teic. 370 moHsATHE
0003HauaeT «cpeaHuit», «cepeauHa». [lo Bcelt BUAMMOCTH, KaK Cpeso-
TOYHME YEJIOBEYECKHX Macc, cOOpaHue KOUEBHUKOB OHO B JajibHEHIIEM
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MpUOOPETAET COMMAIBHO-TIOTUTHISCKUH U TOMOTPpaUIECKHN CMBICI.
OpnaMu UMEHOBAJIMCH KPYITHBIC BJIAJCHUSI, Ha KOTOPBIE MOApa3Ieisiach
npu YuHrucxane nu UMHruCHUIax TEPPUTOPHS MEPBOHAYAIBHOTO OOIIe-
MOHTroJIbcKOro yiyca» [Ilomuronorus. Ciosaps].

DHIUKIONEIUSIIIPID PYC TEJE CY3JICKIOPEHIS TOIlIepen KaJlIbIpbLI-
raH TarblH Oep MOTrbHOHE Ta0apra MOMKHUH. YII — «KOMTBISITHEH OepeHuen
oenry (popmacen»: «1) y TIOPKCKHX ¥ MOHTOJIBCKHX HApPOJIOB ITIEPBOHAYAITH-
HO BOCHHO-aIMHUHHUCTPATHUBHAsI OPraHU3aIis, 3aTeM CTAaHOBHIIE KOUCBHU-
KOB, B CpEJIHHE BEKa — CTaBKa MpPaBUTEIS rocyaapcTBa 2) YcTapeBIINA
TEPMHUH, 0003HAYAIOIINI CaMYyI0 PaHHIOK (JOpMY OpraHu3aluu OOIIeCTBa
(«11epBOOBITHOE YeIOBeUecKoe cTano») 3) B oOuxoaHom 3Ha4eHUN — MHO-
TOYMCIIEHHOE HEOPraHU30BaHHOE CKOMUILE Jitoniei» [bonbioi sHimuKI0-
TMIEUYECKUI CIIOBApPH|.

Xazepre pyc TeneHad opoa (ypoa) CY3€HEH CTHUIIMCTHK TecMmeplie
MOI'BHAJIOpE 110 UT'bTHOApra JIaek: «2. MepeH.; ¢ onpeneleHueM. peHeop.
Bpaxxeckoe Boiicko; momuunie. ammcrckue opas» hoMm SHIUKIONEAU-
SIOTe «OOPBIHTHI ... KOTY». AJnap Kaituan hom kalijian Kujen yblkKkaHHap?

Opoa (ypoa)cy3eHeH IIyIibl UKe COHIbl MAOrbHOCce: 1. KOMIBIATh-
HeH Oependen oemnry (Gopmachkl («OOPBIHTHI Kemenop KkoTye»). 2. Jlom-
MaH TacKope; siy» aepMadblK KYpPEHEN TOPTaH THCKOPE KOHHOTAIUATS HSl.
O Oy THHJIOII KOHLIETIT CTPYKTYPAChIH/Ia HPOHUSIIE KOMIIOHEHT OapiIbIKKa
KHJTY TYpbIH/a COUIU. YpaaHbl «OOPBIHTHI KOTY» hoM «101IMaH rackape
JIMTI aTayHbIH co000€e TaTap-MOHIOJI U3YEHd Oaphblll ToTalla. ©OmMMa OyiraH-
MBI COH yi?

Orop u3y (Wro) OynraH WMKOH — Oy COSCH FOHOJIEII TOTKaH Ta-
pUXYBLUTIApHBIH 4upaTTarel yiuasipmacel. lllyHa kypo cobomHe Oamika-
JIaH 3JI9pro KUpaK. EBpona temmopens (0aphIChiHA J1a — YIIEIOPEHD 119,
TEPEJIOPEHD /10) MOPIKATraTh UTUK. JlaTuH TeneHao jugum tartaricum
(71aT. jugum «Ko0ep-30JIbIM, KOJUIBIKKA TOIIEPY») Ccy3Te3mMace Oap, yi
«TOMYT K90€p-30IBIMBI» THI TOPKEMS UTeNd. bonku onere reritbapone
TYPBIIAaH-Typhl «TapTap SBBD» HI TOpKeMo utaproaep? Tarap Tyredn,
9 HOKBb MEH9 si3puiranya — raprap aun. (I'pex tenenns tapoapol (tap-
TapOC) «OKUP acThl MAaTIAIBITBD» TUTOH MOI'bHOHE Oeiepd, 4arbIThIP.
pyc. npoganumscs 6 mapmapapsi. TapTapoc — KHp acThIHAA KaJiraH
MaTIIaabIKMBI ya7?)

AHTIUAIS TUCKIpE, KUpe MalaiiHbl young Tartar — «ta(p)Tap mManae
nun Wepranop. MHmm3us to catch a Tartar teiiibapace ( «ta(p)rap Kere-
CCH 0YpaTy») «KOWICPIK JOIIMaH OCIIOH OUpally» JIUTOHHE aHjara.

Bamika tenimop MucanbiHaa Aa opoa (ypoa)cy3e OSIoH TambIpjalll
cy3JiopHeH Oynybl KYpeHo: MHINIM3 TeneHnare Horde «yppaa, sKplelran
KYTICaHJIbI Kemenap/ XxaiiBanHap / 0exKoKIIop; OMK 3yp rackop; 6annua, mai-
Kka». JlatuH TeneHno o ordo cy3e Oap, yiI TyOOHore MOI'bHOIOPId HS:
«1. xopOu nuHMS, mepenra; 2. oTpsia, UeHTYpHs; 3. pa3psn, kariay (ordo
equester kaiijakiap KatiiaBbl); 4. TOPTHUIL, JOPEC TaMIJI, XOPIKIT, J1OpeC
KOpBUIMa», ordino (pUrbuie «TOPTUIIKS KUTEPY, PITKS OaCTHIPY, CHI3BIKKA
0acThIpy» MOI'BbHOCEH OUPO.
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WNarnu3 tenennore Cossack «kazak»Hbl aHmara: kazak from Tur-
kic, ‘vagabond, nomad’; later influenced by French. SIreau xazax cyse
«cykbail, KyuMo» MOrbHOCEH? Hs. © 0e3 Oy Cy3HE «amiibl CyTbIIIYbDY JIUI
Oemnobes.

Tope HepTyuenap — yi1 y3ra Xopou — philapbiap opaeHsl. OpieHHap —
XI-XIII raceip Tope moxomnapsl YopbIHAATEl EBpona pelnapbiaapbIlHBIH
XopOmIopaoH hom MoHaxItap/ian Toprad oemmManapsl. Anekcanap Hes-
ckuil TapadbIHHAH Tap-Map UTENroH TeBTOH opaeHbl, JINBOH OpJeHbI
Oenon Oeprnekto, XII—XIV raceipmapaa Oepesnekce3 Jlutpa, Ilonbiia
hom Tenssk-KeunOarteiit Pyc goymotiope OenoH cyrbimkan: «B jeto
6750 (1242). Xonun Anekcanap SpociaBud ¢ HOBrOpOAIbI HA HEMIIBI U
oucst ¢ auMu Ha Yynsckom o3epe y Boponnna Kamenu un mobennn Asek-
caH/Ip W THaJI (HEeMIIEB) TI0 JIbIY 7 BepcT, cexydu (pyos) mx». 1410 enga
nonsikiap hom nmurBaneutap 6enon TaHeHHOEPT CYTHIMIBIHAA KHHETYTO
nydap OynranHaH coH, TeBToH opaeHbl [Ipupeitn kpacHa OpaHKOHUAT
KyudeHo, hom Hanoneon I ro xanop mrynaa simm.

Xa3epre 3aMaHa aepbIM KazaHbIILIAp ©UY€H OUPENId TopraH OyIoKIIop-
He (MH 2JICK — XopOu 6JIK9/19) OpJicHHAp UM HepTanap. TarelH opounapey
(KOMaHAUPHBIH HOMBIIIIAPBIH YTOYYE TACKOPH Xe3MOTKap) hom xoopouna-
yus (KUJIELITEePY, TOPTHUIIKD caiy) cy3Jope 119 Oap.

Opoen cy3se ypoadan (opoa) xuinen ubikkaH. Hemen tenengore Ord-
nung urynau yx ypoaza (opoa) 6apein totama. Ordnung «TopThM, CTPOi,
yCcTaB» NHUT'9HHE aHjyara. Peiapeiap opeHHapbl — mryn ucontoH Msre
Tep6o (I'pob T'ocnioaeHb) ©YEH A9 CYTBIIKAH JIUCIHUIUITHHAIBI, KaTThIHd
HepapXUATd Usl XopOu Oeprrommanop amap. AArpHU pyc, JaTUH, HeMell hom
VHIJIN3 TEJUIOPEH/ID CY3JI9pHEH hoMm THeluie reiidbapoopHeH MOTrbHAIope
aepbIM Oep TapuXu YOPHBIH HUJIEOJOTHSACEH YarblUIAbIpa: puiyapuiap op-
deHnnapwvl (pvlyapckull opoen) evlilbapaceney TUCKOpEe KOHHOTAIUSIIOpE
10K, 9 Ka3aK, UHIIIM3JI9p KY3JIETEHHOH Kaparanja — cykOai, sSrbHU phIapb
KeOeK CyTBINIYBI TYrel: Ka3akiaap hoMm pelllapbliapHBIH MakcaTiapbl TOP-
ne OynraH.

howm Taremn 6ep pemapka. Kazakbiap y310peH arauiiap TUATI aTbIdIap.
Anam — cyrbelubl-Kaiiak; Anam Ypaa — atibuiap OTpsAbl, TAaCKOPHEH
KaHaThl, 3CKaJPOH.

Kypronebesuos, opoa (ypoa) cy3eHeH ceMaHTHUKAChIHA KarbUIBIIILIbI
Tema OeloH OepeHdYe oupalrkania, 0ep-0epCeHHOH aephUIThICHI3 UKE — Ta-
puxu hoM HIEOTOTHK — MO3UIHSIIIOP OopertenIo.
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